
ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 27ης Ιουλίου 2007

για την περάτωση της διαδικασίας αντεπιδοτήσεων όσον αφορά τις εισαγωγές διυδρομυρκενόλης
καταγωγής Ινδίας

(2007/535/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2026/97 του Συμβουλίου, της 6ης
Οκτωβρίου 1997, για την άμυνα κατά των εισαγωγών που αποτε-
λούν αντικείμενο επιδοτήσεων εκ μέρους χωρών μη μελών της
Ευρωπαϊκής Κοινότητας (1) («ο βασικός κανονισμός»), και ιδίως το
άρθρο 14,

Έπειτα από διαβουλεύσεις με τη συμβουλευτική επιτροπή,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

A. ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ

(1) Στις 11 Νοεμβρίου 2006, η Επιτροπή ανήγγειλε, με ανα-
κοίνωση που δημοσιεύθηκε στην Επίσημη Εφημερίδα της
Ευρωπαϊκής Ένωσης (2) («ανακοίνωση για την έναρξη διαδι-
κασίας»), την έναρξη διαδικασίας αντεπιδοτήσεων όσον
αφορά τις εισαγωγές στην Κοινότητα διυδρομυρκενόλης με
καθαρότητα κατά βάρος 93 % ή περισσότερο, καταγωγής
Ινδίας, που υπάγεται κανονικά στον κωδικό ΣΟ
ex 2905 22 90.

(2) Η διαδικασία κατά των επιδοτήσεων ξεκίνησε βάσει του
άρθρου 10 του βασικού κανονισμού, κατόπιν καταγγελίας
που υπέβαλαν στις 29 Σεπτεμβρίου 2006 οι ακόλουθοι
κοινοτικοί παραγωγοί: Destilaciones Bordas Chinchurreta
SA και Sensient Fragrances SA («οι καταγγέλλοντες») που
αντιπροσωπεύουν σημαντικό ποσοστό, στην περίπτωση αυτή
άνω του 25 %, της συνολικής κοινοτικής παραγωγής διυ-
δρομυρκενόλης. Η καταγγελία περιείχε εκ πρώτης όψεως
αποδεικτικά στοιχεία ως προς την ύπαρξη επιδότησης του
εν λόγω προϊόντος και τη σημαντική ζημία που προέκυψε
από την πρακτική αυτή, τα οποία θεωρήθηκαν επαρκή για να
δικαιολογήσουν την έναρξη διαδικασίας.

(3) Η Επιτροπή ενημέρωσε επισήμως τις αρχές της Ινδίας, τους
παραγωγούς-εξαγωγείς στην Ινδία, τους εισαγωγείς και τους
χρήστες, για τους οποίους γνωρίζει ότι ενδιαφέρονται για το
συγκεκριμένο αντικείμενο, καθώς και τις ενώσεις τους και
τους καταγγέλλοντες σχετικά με την έναρξη έρευνας. Τα

ενδιαφερόμενα μέρη είχαν την ευκαιρία να γνωστοποιήσουν
γραπτώς τις απόψεις τους και να ζητήσουν ακρόαση εντός
της προθεσμίας που καθορίσθηκε στην ανακοίνωση για την
έναρξη διαδικασίας.

B. ΑΝΑΚΛΗΣΗ ΤΗΣ ΚΑΤΑΓΓΕΛΙΑΣ

(4) Με επιστολή τους της 25ης Μαΐου 2007 στην Επιτροπή, οι
καταγγέλλοντες ανακάλεσαν επισήμως την καταγγελία τους.

(5) Σύμφωνα με το άρθρο 14 παράγραφος 1 του βασικού
κανονισμού, η διαδικασία είναι δυνατόν να περατωθεί εφό-
σον ανακαλείται η καταγγελία, εκτός αν η περάτωση δεν
είναι προς το συμφέρον της Κοινότητας.

(6) Η Επιτροπή έκρινε ότι η παρούσα διαδικασία πρέπει να
περατωθεί, εφόσον η έρευνα δεν έφερε στο φως στοιχεία
με τα οποία να αποδεικνύεται ότι η περάτωση αυτή θα
ήταν εις βάρος του κοινοτικού συμφέροντος. Τα ενδιαφερό-
μενα μέρη ενημερώθηκαν ανάλογα και τους δόθηκε η ευκαι-
ρία να εκφράσουν τις απόψεις τους. Δεν προβλήθηκαν αντιρ-
ρήσεις.

(7) Με βάση τα ανωτέρω, η Επιτροπή συνάγει το συμπέρασμα
ότι η διαδικασία αντεπιδοτήσεων όσον αφορά τις εισαγωγές
στην Κοινότητα διυδρομυρκενόλης καταγωγής Ινδίας πρέπει
να περατωθεί χωρίς να επιβληθούν αντισταθμιστικά μέτρα,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο μόνο

Η διαδικασία αντεπιδοτήσεων όσον αφορά τις εισαγωγές διυδρο-
μυρκενόλης καθαρότητας κατά βάρος 93 % ή περισσότερο, που
υπάγονται στον κωδικό ΣΟ ex 2905 22 90, καταγωγής Ινδίας,
περατώνεται.

Βρυξέλλες, 27 Ιουλίου 2007.

Για την Επιτροπή

Peter MANDELSON

Μέλος της Επιτροπής
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